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COMUNICATO

Il 26 settembre 2026, il giudice per i diritti e le liberta presso il Tribunale Bucarest ha
accolto la proposta di custodia cautelare per un periodo di 30 giorni, formulata dai procuratori
della Direzione Nazionale Anticorruzione —Sezione di contrasto alla corruzione nei confronti degli
imputati G.H. e D.C.T,, in qualita di amministratore, rispettivamente di dipendente di alcune
societa commerciali, indagati per la perpetrazione dei reati di corruzione passiva e di complicita

in corruzione passiva.

Dagli elementi probatori acquisiti fino ad ora, i procuratori hanno ritenuto la seguente
situazione di fatto:

Durante il periodo febbraio — settembre 2026, I'imputato G.H., in qualita e nell’ambito
delle sue mansioni di amministratore di una societ) commerciale, avrebbe richiesto
dall'amministratore di un'altra societa commerciale, I'importo di 450.000 euro, piu I''VA,
rappresentante il 2% sul valore di un contratto stipulato nel mese di luglio 2026 tra le due societa.

Il contratto stipulato tra le dye societa aveva per oggetto la realizzazione di un sistema di
accumulo di energia elettrica in batterie con una capacita di 55 MW/220 MWh nel municipio di
Gheorgheni.

Nel compimento delle azioni illecite, I'imputato G.H. avrebbe fruite del sostegno
dell'imputato D.C.T., dipendente della societa commerciale che aveva la qualita di fornitore nel
contratto  summenzionato, |l quale avrebbe esercitato ripetutamente  pressioni
sullamministratore al fine del pagamento dell'importo richiesto.

Per dissimulare la reale destinazione del denaro, I'importo richiesto avrebbe dovuto
essere versato dalla societa commerciale fornitrice ad un’altra societd commerciale, a base di un
contratto di segnalazione («referral»), con commissione di successo, contratto che risulta ad

essere stato rogato il 24 agosto 2026.

Le indagini sono state avviate sulla base di una denuncia penale presentata anche per il
reato di abuso d’ufficio, successivamente, I'indagine penale essendo stata estesa ai reatil di
corruzione, per i quali e stato disposto Fawio  dell’azione penale;







Nella presente causa vengono effettuate delle indagini per accertare tutte le circostanze
e le persone coinvolte, nonché il ruolo di ciascuna di esse.

Ai due imputati sono stati comunicati la loro posizione processuale e le accuse penali, ai
sensi dei provvedimenti dell’art. 309 del Codice di procedura penale.,

Precisiamo che I’avvio dell’azione penale rappresenta una tappa del processo penale
disciplinata dal Codice di procedura penale, avente lo scopo di istituire il quadro processuale per
la somministrazione delle prove, attivitd che non puo, in nessuna circostanza, prevalere sul
principio della presunzione di innocenza.

Specifichiamo che il presente comunicato & stato redatto in conformita con la Guida di
buone pratiche riguardanti il rapporto del sistema giudiziario con i mass media (art. 28, comma
4), approvata tramite la Delibera del Plenum del Consiglio Superiore della Magistratura n.

197/2019.
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GROTTO GEORGETA CAMELIA,
interpret si traducitor autorizat pentru limba/limbile strdine

Subsemnata

italiand si engleza, in temeiul autorizatiei nr. 8905 din data de
08/09/2009, eliberatd de Ministerul Justitiei din Romania,
certific exactitatea traducerii efectuate din limba romani in
limba italiana, c4 textul prezentat a fost tradus complet, si c3,

prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si

se uf._

Tnscrisul a carui traducere se solicitd in intregime are,
de 1

titlul/denumirea de »Comunicat’, a fost emis de Directia

integralitatea sa, un numar pagina, poarta
National& Anticoruptie — Biroul de Informare si Relatii Publice si
a fost prezentat mie in intregime.
Traducerea Tnscrisului prezentat are un numar de
2 pagini si a fost efectuata potrivit cererii scrise nregistrate

cu nr. 171/ 29.09.2026, pastrate in arhiva subsemnatului.

S-a incasat onorariul de 30 lei, cu factura fist«TIé
nr. 1423/30.09.2026.

INTERPRET S| TRADUCATOR AUTORIZAT
GROTTO GEORGETA CAMELIA

ROMANIA '
UNIUNEA NATIONALA A NOTARILOR PUBLICI DIN
ROMANIA

INCHEIERE DE LEGALIZARE A S (?TURII
T DUCATORULUL NR j Z

Qo) (’:"Of ZIUA S@

ANUL = LUNA
I\Ht‘irr.zst:u Corina-Maria
NOTAR PUBLIC

, notar public, in temeiul art. 12,
lit. J) din Legea notarilor publici si a activititii notariale nr.
36/1995, republicats, cu modificarile ulterioare, legalizez
semnatura de mai sus, apartinand Iui GROTTO GEORGETA
CAMELIA, interpret si traducator autorizat in baza specimenului
de semnétura depus la biroul notarial, de pe
exemplare ale inscrisului care are ca parte integranta o copie a
actului tradus.
inscrisul a carui traducere se solicita este un inscris

S-a incasat'onorariul de lei + TVA 21%
chitanta/factura /20286.

, CU

PUBLIC

| fiscale n. 1423/04.09.2026.

La sottoscritta GROTTO GEORGETA CAMELIA
interprete e traduttrice giurata per la lingua/le lingue straniere
8905 del
08/09/2009, rilasciata dal Ministero della Giustizia della Romania,

Italiano e Inglese, in base allautorizzazione n.

certifico l'accuratezza della traduzione eseguita dalla lingua
romena in lingua italiana, che il testo presentato € stato tradotto
integralmente, e che, tramite Ia traduzione delliscritto non &
stato alterato il contenuto e il senso di codesta.

L'iscritto la cui traduzione & richiesta integralmente, ha,
nel suo insieme, un numero di 1 pagina, ha il titolo/la
denominazione di "Comunicat”, & stato rilasciato dalia Direzione
Nazionale Anticorruzione — Ufficio Informazione e Relazioni
Pubbliche, essendomi stato presentato integralmente.

La traduzione dell'iscritto presentatomi ha un numero di
2 pagine ed ¢ stata effettuata in base alla domanda scritta
registrata col n. 171/29.09.2026 esistente nell'archivio della
sottoscritta.

E stato percepito 'onorario di 30 ,.' i, con la fattura

INTERPRETE E TRADUTTRICE GIURATA
GROTTO GEORGETA CAMELIA

ROMANIA
L'UNIONE NAZIONALE DEI NOTAI PUBBLICI DELLA
ROMANIA

CONCLUSIONE DI LEGALIZZAZIONE DELL'??H&A)A DEL
S

TRADUTTORE n.
ANNO 2 é MESE

0 9 GIORNO
Udresecuy Corina-Maria

I

NOTAR PUBLIC » notaio pubblico, ai sensi dell'art.
12 lett. J) della Legge dei notai pubblici e dell'attivita notarile n.
36/1995, ripubblicata, con successive variazioni, legalizzo la
firma di sopra, appartenente a GROTTO GEORGETA
CAMELIA, interprete e traduttrice giurata, in base allo specimen
di firma depositato presso lo studio notarile, sui
esemplari dell'iscritto, che ha come parte integrante una copia
dell'atto tradotto. .
Liscritto la cui traduzione & richiesta & un iscritto

E stato percepito I'onorario lei + IVA 21%
/2026.

con la ricevuta /fattura







